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The Goatherd and the Goat

ヤギかいとヤギ

Aesop（1919年の本）　原文そのまま　朗読：Terry Torres
人の声の朗読
を聞く・Web版

どんなおはなし？　言うことを聞かないヤギに石を投げたヤギかい。ヤギの角がおれてしまい、ヤギに「だまっていて」

とたのみますが……。

A Goat strayed away from the flock, tempted by a patch of clover. The Goatherd

tried to call it back, but in vain. It would not obey him. Then he picked up a stone

and threw it, breaking the Goat's horn.

The Goatherd was frightened.

"Do not tell the master," he begged the Goat.

"No," said the Goat, "that broken horn can speak for itself!"

Wicked deeds will not stay hid.
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和訳 ヤギかいとヤギ（The Goatherd and the Goat）

一ぴきのヤギが、クローバーにつられて、むれからはなれていってしまいました。ヤギかいはよびもどそう

としましたが、だめでした。ヤギは言うことを聞きません。そこでヤギかいは石をひろって投げました。石

はヤギの角に当たって、角がおれてしまいました。

ヤギかいはこわくなりました。

「ご主人には言わないでおくれ」と、ヤギかいはヤギにたのみました。

「言わないよ」とヤギは言いました。「でも、このおれた角が、自分でちゃんと話してくれるさ！」

悪いことは、かくしておけません。

原田英語の多読ベストジュニア　www.haradaeigo.com/tadokubestjr/　The Goatherd and the Goat 2 / 3



たんご と クイズ ヤギかいとヤギ

Goat ヤギ clover クローバー stone 石

horn 角

Q1 ヤギがむれからはなれたのは、なにがあったから？

① きれいな花
はな

② クローバー ③ 池
いけ

こたえ

Q1　②　ヤギはおいしそうなクローバーにつられて、むれからはなれていってしまいました。
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出典　英文：原文そのまま（1語も書きかえていません）。Project Gutenberg 電子書籍 #19994（Aesop、1919年）。パブリックドメイン。

挿絵：この本には挿絵がないため、場面をイメージして AI（Codex）で描いた絵です。

朗読（Web版）：Terry Torres（LibriVox のボランティア。パブリックドメイン）

和訳・クイズ：AIと人が作成。AIは３重チェック。人の目でも順次確認しています。
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